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Kapitel 1

1 HERRENS ord som kom till
Zefaniah, Kushis son, Gedaliahs son,
Amariahs son, Hizkiahs son, under
Josiahs dagar, Amons son, Judah
kung.

2 Jag kommer fullstandigt gora slut
pa alla ting bort ifrin landet, sédger
HERREN.

3 Jag kommer gora slut pd mianniska
och djur; jag kommer gora slut pé
himlens faglar, och havets fiskar,
och stotestenarna tillsammans med
de onda; och jag kommer hugga av
ménniskan ifrn landet, sdger
HERREN.

4 Jag kommer ocksa riacka ut min
hand 6ver Judah, och Over
Jerusalems alla invénare; och jag
kommer hugga av Baals éterstod
frén denna plats, och chemarimernas
namn tillsammans med pristerna,;

5 Och dem som tillber himlens
hirskara pa hustaken; och dem som
tillber och som svar vid HERREN,
och som ocksa svar vid Malcham;

6 Och dem som har vént sig bort
ifrain HERREN; och de som inte har
sokt HERREN, ej heller fragat efter
honom.

7 Tig vid Herren GUDS nérvaro: ty
HERRENS dag dr niara: ty HERREN
har berett ett offer, han har befallt
sina gister att komma.

8 Och det skall intriffa pa dagen for
HERRENS offer, att jag kommer
straffa furstarna, och kungabarnen,
och alla sddana som é&r klddda 1

frimmande klader.

9 P4 samma dag kommer jag ocksa
straffa alla dem som hoppar vid
troskeln, vilka fyller sina herrars hus
med véld och bedrégeri.

10 Och det skall intrdffa pa den
dagen, siger HERREN, att ljudet av
ett skrik skall komma frén
Fiskporten, och ett tjut frin den
andra porten, och ett stort brak fran
hojderna.

11 Yla, ni Makteshs invanare, ty allt
handelsfolk 4r nedhugget; alla de
som bar silver dr avhuggna.

12 Och det skall intrdffa pa den
tiden, att jag kommer séka igenom
Jerusalem med lyktor, och straffa de
mén som ligger i1 ro pa sin dragg:
som séger 1 sitt hjarta, HERREN
kommer inte gora gott, inte heller
kommer han goéra ont.

13 Dérfor skall deras dgodelar bli till
ett byte, och deras hus en forddelse:
de skall ocksé bygga hus, men inte
fa bo i dem; och de skall plantera
vingardar, men inte fd dricka dess
vin.

14 HERRENS stora dag dr néra, den
dr ndra, och hastar sig vildigt, ja
HERRENS dags rost: den méktige
mannen skall dér skrika bittert.

15 Den dagen dr en vredens dag, en
dag av nod och angest, en dag av
odelaggelse och forddelse, en dag av
morker och dunkel, en dag av moln
och tjockt morker,

16 En dag av basun och larm mot de
befdsta stdderna, och mot de hoga
tornen.

17 Och jag kommer ge minniskor



sddan angest, att de skall ga omkring
sasom blinda mén, eftersom de har
syndat mot HERREN: och deras
blod skall utgjutas sdsom stoft, och
deras kott sdsom dynga.

18 Inte heller skall deras silver eller
deras guld forma att undsitta dem pa
HERRENS vredes dag; utan hela
landet skall fortdras av hans avunds
eld: ty, ja, han skall kvickt gora slut
péa alla dem som bor i landet.

Kapitel 2

1 Samla ihop er, ja, kom samman, O
du odnskade nation;

2 Innan pabudet gar ut, innan dagen
passerar sdsom agnarna, innan
HERRENS grymma vrede kommer
over er, innan HERRENS vredes dag
kommer Over er.

3 Sok ni HERREN, alla ni jordens
0dmjuka, som har utfort hans dom;
sOk réttfardighet, sok 6dmjukhet: det
ma ske att ni skall gbmmas pa
HERRENS vredes dag.

4 Ty Gaza skall bli 6vergivet, och
Ashkelon en forodelse: de skall
fordriva Ashdod mitt pd dagen, och
Ekron skall ryckas upp med rétterna.
5 Ve over havskustens invanare,
cherethiternas nation! HERRENS
ord dr emot er; O Kanaan,
filisteernas land, ja jag kommer
forgora dig, att det inte skall finnas
nagon invanare kvar.

6 Och havskusten skall bli till
boningar och skjul &t herdar, och
fallor at hjordar.

7 Och kusten skall vara &t Judah hus
kvarleva; de skall beta dar: 1
Ashkelons hus skall de fd ligga sig
ner om kvillen: ty HERREN deras
Gud skall besoka dem, och vinda
bort deras fangenskap.

8 Jag har hort Moabs smailek, och
Ammons barns sméadelser, med vilka
de har hanat mitt folk, och forhavt
sig mot deras grins.

9 Darfor, sa sant som jag lever, sdager
harskarornas HERRE, Israels Gud,
Det skall sannerligen ga Moab
sdsom Sodom, och Ammons barn
sdsom Gomorrah, ja de skall bli ett
tillhall for nasslor, och saltgropar,
och skall vara en bestindig
odemark: mitt folks rest skall
plundra dem, och mitt folks aterstod
skall besitta dem.

10 Detta skall de fa for sin stolthet,
eftersom de har smédat och forhavt
sig mot HERREN hirskarornas folk.
11 HERREN kommer vara
fruktansvidrd mot dem: ty han
kommer svélta ut jordens alla gudar;
och mdnniskor skall tillbe honom,
var och en frén sin plats, ja
hedningarnas alla oar.

12 Ocksa ni etiopier, ni skall bli
drapta av mitt svard.

13 Och han kommer riacka ut sin
hand mot norr, och forgora Assyrien;
och kommer gora Nineveh till en
forodelse, och torr som en 6demark.
14 Och hjordar skall lagra sig mitt 1
henne, och nationernas alla djur:
bade skarven och rordrommen skall
Overnatta pé dess dverstycken; deras
rost skall sjunga i fonstren; forddelse



skall rada pa trosklarna: ty han skall
avticka cederpanelen.

15 Detta dr den glada staden som
bodde sa bekymmerslost, som sade i
sitt hjédrta, Jag dr, och det finns ingen
annan jamte mig: hur har hon inte
blivit en forddelse, en plats &t djur
att lagra sig pa! Var och en som
passerar forbi henne skall vésa, och
vifta med sin hand.

Kapitel 3

1 Ve 6ver henne som ar smutsig och
besudlad, 6ver den fortryckande
staden!

2 Hon lydde inte rosten; hon tog inte
emot tillrittavisning; hon litade inte
till HERREN; hon ndrmade sig inte
till sin Gud.

3 Hennes furstar 1 henne dr rytande
lejon; hennes domare dr
kvillsvargar; de gnager inte pé
benen forrdn pd morgondagen.

4 Hennes profeter viger latt och dr
svekfulla personer: hennes préster
har besudlat helgedomen, de har
gjort vald pa lagen.

5 Den rattfardige HERREN dr 1 dess
mitt; han kommer inte utfora
missgarning: var morgon for han sin
dom 1 ljuset, han felar inte i detta,
men den orittvise vet inte av ndgon
skam.

6 Jag har huggit av nationerna: deras
torn dr 0delagda; jag gjorde deras
gator 6de, att ingen passerar forbi:
deras stiader ar forstorda, sa att det
ddr inte finns en ménniska, att inte

en enda invanare finns kvar.

7 Jag sade, Du kommer nog frukta
mig, du kommer ta emot anvisning;
sa att deras boning inte skulle bli
avhuggen, hur som helst sa straffade
jag dem: men de steg upp tidigt, och
fordarvade alla sina girningar.

8 Vinta ni darfor pd mig, sidger
HERREN, tills den dag dé jag ska
resa mig upp till bytet: ty mitt beslut
dr att samla nationerna, att jag ma
fora samman rikena, till att 6sa min
vrede 6ver dem, ja all min grymma
ilska: ty hela jorden skall fortéras av
min avunds eld.

9 Ty d& kommer jag vinda till folket
ett rent sprak, att de alla ma akalla
HERRENS namn, s att endréktigt
tjdina honom.

10 Frén platserna bortom Etiopiens
floder skall mina tillbedjare, ja mitt
forskingrade folks dotter, frambéra
min offergava.

11 P4 den dagen skall du inte
skdmmas Over alla dina gédrningar,
vari du har dvertritt mot mig: ty da
kommer jag ta bort, mitt ur dig, dem
som gldder sig i din stolthet, och du
skall inte mer vara hogmodig pa
grund av mitt heliga berg.

12 Mitt i dig kommer jag ocksa
lamna kvar ett ansatt och fattigt folk,
och de skall fortrosta pA HERRENS
namn.

13 Israels kvarleva skall inte gora
missgirning, eller tala 16gner; ej
heller skall en bedréiglig tunga bli
funnen 1 deras mun: ty de skall fa
beta och ldgga sig ner, och ingen
skall gora dem riadda.



14 Sjung, O dotter Zion; skrik, O
Israel; var glad och frojda dig av
hela ditt hjarta, O dotter Jerusalem.
15 HERREN har tagit bort dina
domar, han har kastat ut din fiende:
Israels kung, ja HERREN, dr mitt
ibland dig: du skall inte se ondska
nagot mer.

16 Péd den dagen skall det bli sagt it
Jerusalem, Frukta du inte: och at

Zion, Lat inte dina héander hdnga ner.

17 HERREN din Gud mitt 1 dig dr
maktig; han kommer rddda, han
kommer glddja sig over dig med
glddje; han kommer vila 1 sin kérlek,
han kommer glddja sig 6ver dig med
sang.

18 Jag kommer samla dem som dr

sorgsna for hogtidssamlingen, som ir
av dig, for vilka dess smélek var en
borda.

19 Se, pa den tiden kommer jag
omintetgora alla som ansatter dig:
och jag kommer rddda henne som
haltar, och samla henne som blev
fordriven; och jag kommer skaffa
dem lovpris och berommelse 1 varje
land dér de har fatt utstd skam.

20 Pa den tiden kommer jag himta
tillbaka er, ja pé den tiden dé jag
forsamlar er: ty jag kommer gora er
ett namn och till ett lovpris bland
jordens alla folk, nér jag ska vinda
tillbaka er fangenskap infor era
ogon, siger HERREN.



